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LA SITUACION EN EL ORIENTE MEDIO

gng1§§e§h¢ Emiratos Arabes Unidos e Indgnes1a'
- proyecto de resolucidn

L3 Asamblea General,
’Hapiendo examingdg el tema titulado "La situacidn en el Oriente Medio"

Regflrmandg sus resoluciores 36/226 A y B, de 17 de d;c;embrp da 1981, ES- 9/1,

- de 5 de febrero de 1982, 37/123 F. de 20 de diciembre de 1982, 38/58 A a E, de -

13 de Qiciembre de 1983, 38/180 A a D, de 19 de diciembre de 1983, 39/146 A a C,
de 14 de diciembre de 1984, 40/168 A a C, de 16 de dlcxembre de 1985, 41/162 A a C.

de 4 de diciembre de 1986, y 42/209 A a D, de 11 de diciembre de 1987._

, Recgrdando las resoluczones 425 (1978), de 19 de marzo de 1978, 497 (1981), de
17 de diciembre de 1981, 508 (1982), de 5 de junio de 1982, 509 (1982), de 6 .de
junio de 1982, 511 (1982), de 18 de junio de 1982, 512 (1982), de 19 de junio:
de 1982, 513 (1982), de 4 de julio de 1982, 515 (1982), de 29 de julio de 1982,

. "516 (1982), de 1° de agosto de 1982, 517 (1982), de 4 de agosto de 1982, 518 :
o .(1982), ‘'de 12 de agosto de 1982, 519 (1982), de 17 de agosto de 1982, 520 (1982),

de 17 de septxembre de 1982, 521 (1982), de 19 de- septiembre de 1982, y 555 (1984),
de 12 de octubre de 1984, y otras resoluciones pertlnentes del Consejo de Segurldad,

Tomando nota de los informes de 31 de marzo de 1988 1/, 30 de sept;embre
de 1988 2/, 11 de cctubre de 1988 3/ y 28 de novxembre de 1988 4/ del
Secretario General,_

1/ Ar43/272-S/19719.
2/ A/43/691-S/20219,
3/ A/43/683 y add.l.
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Reafirmando la necesidad de que se mantenga el apoyo coléctivo a las
decisiones aprobadas por la l2a. Conferencia Arabe en la Cumbre, celebrada en Fez,
Marruecos, el 25 de noviembre de 1981 y del 6 al 9 de septiembre de 1982 5/ que
fuercn confirmadas por Conferencias Arabes en la Cumbre ulteriores, inclusive la
Conferencia Arabe en la Cumbre celebrada en Argel del 7 al 9 de junio de 1988 6/,
reiterando sus resoluciones anteriores relativas a la cuestidn de Palestina y su
apoyo a la Organizacidén de Liberacién de Palestina como tunico _reprecentante
legitimc del pueblo palestino y considerando que la convocacién de una Conferencia
Internacional de Paz sobre el Oriente Medio con los auspicios. de las Naciones
Unidas, de conformidad con lo dispuesto en la resolucidén 38/58 C y en otras
resoluciones pertinentes de la Asamblea Gemeral relativas a la cuestidn de
Palestina, contribuiria al fomento de la paz en la regidn,

Acogiendo_complacida todas las gestiones conducentes a la realizacidn de los
derechos inalienables del pueblo palestinc mediante la comsecucidén de una paz

“completa, justa y duradera en el Oriente Medio, de conformidad con las resoluciones

de las Naciones Unidas relativas a la cuestidn de Palestina y a la situacidn en el
Oriente Medio,

gglendo gomplaglda el apoyo mundial a la justa causa del pueblo palest;no b’

‘de los demas paises arabes en su lucha contra la agresidén y la ocupacidn israelies

con el fin de lograr una paz completa, justa y duradera en el Crieante Medio y el
pleno ejercicio por el pueblo palestino de sus derechos nacionales inalienables, de
conformidad con anteriores resoluciones de la Asamblea General relativas a la
cuestién de Palestina y a la situacién en el Oriente Medio,

Profundamente preocupada por el hecho de que el territorio palestino ocupado
desde 1067, incluso Jerusalén, y los demés territorios &rabes ocupados sigan bajo
ocupacidn israeli, de que no se hayan aplicado las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas y de que se sigan negando al pueblo palestino la devolucidén de sus
tierras y el ejercicio de sus derechos nacionales inalienables de conformidad con
el derecho znternacxonal, reafxrmado en resoluciones de las Naciones Unidas,

Reaf1rm§ndg la apllcabllldad del Convenio de Ginebra relativo a la proteccxon
de personas civiles ‘en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949 7/, al territorio
palestino ocupado ‘desde 1967, 1nc1uso Jerusalén, y a los demds territorios arabes
ocupados, - b

-5/ Véase A/37/696 5/15510, anexo. Para el texto impreso, véase »gcumen;os
Oficiales del Consejo_de Sequridad, trigésimo séptimo afio, Supl o_de
noviembre y diciembre de 1982, document: S/15510, anexo. _ T“””'

6/ A/43/407-S/19938, anexo.

1/ Nac;ones Unldas, Recueil) de Traités, vol. 75, No. 973.

iooo




A/43/L.44
Espaifiol
Pagina 3

ry o>

Reafirmando también todas las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas
en que se estipula qué la adgquisicidn de territorios por la fuerza es inadmisible
con arreglo a la Carta de las Naciones Unidas y a los principios del derecho
internacional y que Israel debe retirarse 1ncondxc;onalmente del territorio
palestino ocupado desde 1967, incluso Jerusalénm, y de los demds territorios arabes
ocupados,

Reafirmando ademds la necesidad imperiosa de instaurar en la regidn una paz
completa, justa y duradera, basada en el pleno respeto de la Carta y ﬂe los
principios del derecho internacional,

Profundamente preocupada también por el hecho de que Israel persista en su
politica de intensificacidn y ampliacidén del conflicto en-la regidén, que entrafia
una nueva transgresion de los principios del derecho internacional y pone en
peligre la paz y la seguridad internacionales,

Destacando una vez mas la gran importancia que reviste el factor tiempo en los
intentos de lograr una paz completa, justa y duradera en el Oriente Medio,

1. Reafirma su conviccién de que la cuestidén de Palestina es el elemento
central del conflicto del COriente Medio y de que no se podrd lograr una paz
completa, justa y duradera en la regidm sin el pleno ejercicio por el pueblo
palestino de sus derechos nacionales inaljenables y el retiro inmediato,
incondicional y total de Israel del territorio palestino ocupado desde 1967,
incluso Jerusalen, y de los demds territorios Aarabes ocupados'

2. Rggf;rma asimismo que no se podrd lograr un arreglo justo y completo de
la sitbuacidn en el Oriente Medio sin la participacidon en pie de igualdad de todas
las partes en el conflicto, incluida la Organizacidn de leeracxon de ‘Palestina,
representante del pueblo palestino;

3. Declara una vez mis que la paz en el Oriente Medio es indivisible y debe
basarse en una solucidén completa, justa y duradera del problema del Oriente Medio
con los auspicios de las Naciones Unidas y sobre la base de las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas que garantice el retiro completo e incondicional
de Israel del territorio palestino ocupado desde 1967, incluso Jerusalén, y de los
demas territorios &rabes ocupados Yy que permita al pueblo palestino, bajo la
direccién de la Organizacidn Ge Liberacidén de Palestina, ejercer sus derechos
inalienables, incluidos el derecho de retorno y el derecho a la libre
determinacidn, la independencia nacional y el establecimiento de su Estado soberano
independiente en Palestina, de conformidad con las resoluciones pertlnentes de las
Naciones Unidas relativas a la cuestidén de Palestina, en partxcular las~
resoluciones ES-7/2, de 29 de julio de 1980, 36/120 A a F, ‘de 10 de diciembre
de 1981, 37/86 A a D, de 10 de diciembre de 1982, 37/86 E, de 20 de diciembre
de 1982, 38/58 A 2 E, de 13 de diciembre de 1983, 3¢/49 A a D, de 11 de diciembre
de 1984, 40/96 A a D, de 12 de diciembre de 1985, 41/43 A a D, de 2 de diciembre
de 1986, y 42766 A a D de 2 de diciembre de 1988, de la Asamblea General;

‘. . - : Lo
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"4, Comsidera que el plan de paz arabe aprobado por unanimidad en la
12a. Conferencia Arabe en la Cumbre, celebrada en Fez, Marruecos el 25 de¢ noviembre
de 1981 y del 6 al 9 de septiembre de 1982 5/ y reiterado para la Conferencia
extraordinaria drabe en la Cumbre, celebrada en Casablanca, Marruecos del 7 al 9 de
agosto de 1985 8/ asi como las gestiones realizadas y las medidas adoptadas con
miras a pomer en practica el plan de Fez, son una contribucién importante con
respecto al reconocimiento de los derechos inalienables del pueblo palestino,

. mediante la instauracidén de una paz completa, justa y duradera en el Oriente Medio;

5. Condena la continuacidén de la ocupacidn por Israel del territorio
palestino ocupado desde 1967, incluso Jerusalén, y de los demds territorios &arabes

ocupados en violacién de la Carta de las Naciones Unidas, de los principios del

derecho internacional y de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, y

‘exige el retiro inmediato, incondicional y total de Israel de todos los territorios
ocupados desde 1967; '

6, Rechaza todos los acuerdos y arreglos que violan los derechos
inalienables del pueblo palestino y contradicen los principios de una solucidn
justa y completa del problema del Orlente Medio para garantizar 1la 1nstaurac10n de
una paz Justa en la regxon, - :

7. . Deplora que Israel‘no haya cumplido las resoluciones 476 (1980), de 30 de
junio de 1980, y 478 (1980), de 20 de agosto de 1980, del Consejo de Segquridad y
las resoluciones 35/207, de 16 de diciembre de 1980, y 36/226 A y B, de 17 de
diciembre de 1981, de la Asamblea Gemeral, declara que la decisidén de Israel de
anexar Jerusalén y declararla su “"capital", asi como las medidas encaminadas a
modificar su cardcter fisico, wu composicidén demografica, su estructura
1nst1tuc10nal ¥ su estatuto, son nulas y carecen de validez y exige que se dejen
sin efecto 1nmed1atamente, e -insta a todos los Estados Miembros, a los organismos
especializades y a todas las demas organizaciones internacionales a que cumplan la

presente resolucidén y todas las deméSmresoluciones y decisiones pertinentes:;

8. gongena la agres;on, 1a politica y las practxcas de Israel contra el
puebxo palestxno en los territorios palest;nos ocupados y fuera de esos -
terrltorxos, xnclusxve la expropiacidn, el establecimiento de asentamientos, la
anexxon Y otras medidas terroristas, agresivas y represivas que violan la Carta,

los pr:nclplos del derecho internacional y las convenciones internacionales
pertlnenteS. :

gngena energxcamenge la 1m9051cxon por Israel de sus leyes, su
Jurasdlcc10n Y su administracidn en el Goldn arabe sirio ocupado, su politica y

practicas anex;onxstas, el establecimiento de asentamxentos, la confiscacidn de
tierras, el desvio de recursos hidricos y la imposicidn de la ciudadania israeli a

fnaclonales szr;os, y declara que todas esas medidas son nulas y carentes de validez

y constltuyen v1olac10nes de las normas y principios del derecho internacional
relativo a la ocupacidén de guerra, en particular del Convenio de Ginebra relativo a
la proteccidn de, personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949;

8/ A/40/564 y Corr.l, amexo.
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10. Considera que los acuerdos sobre cooperacidn estratégica entre los
Estados Unidos de América e Israel firmados el 30 de noviembre 'de 1981, y el
continuo suministro de armas modernas y material bélico a Israel, ademas de la gran
ayuda econdmica que recibe, incluido el acuerdo sobre la creacién de una zona de
librz comercio recientemente concertada entre los dos Gobiernos, han alentado a
Isrzel a proseguir su politica y sus pricticas agresivas y expansionistas en el
territorio palestino ocupado desde 1967, incluso Jerusalén, y en los demas
territorios arabes ocupados, han repercutido negativamente en los esfuerzos por
instaurar una paz completa, justa y duradera en el Oriente Medio y pomen en peligro
la seqguridad de la regidn;

11. Exhorta una vez mids a todos los Estados a que pongan fin al suministro de
asistencia militar, econdémica, financiera y tecnoldégica a Israel, asi como de
recursos humanos, que alientan a Israel a proseguir su politica agresiva contra los
paises arabes y el pueblo palestino;

12, Condena enérgicamente la constante y creciente colaboracién entre Israel
y el régimen racista de Sudafrica, sobre todo en las esferas econémica, militar Yy
nuclear, que constituye un acto hostil contra los Estados africanos y &rabes y
permite a Israel acrecentar su capacidad nuclear y hacer objeto de chantaje nuclear
a los Estados de la regidn;

13. Reitera su llamamiento en pro de la convocacién de la Conferencia
Internacional de Paz sobre ‘el Oriente Medio con los auspicios de las Nacicues
Unidas, con la participacion de los cinco miembros permanentes del Consejo de
Seguridad y todas las partes en el conflicto, incluso la Organizacidén de Liberacidn
de Palestina, unico representante legitimo del pueblo palestino en pie de igualdad,
y que la Conferencia debe celebrarse con plena autoridad a fin de lograr una
solucidn amplia y justa basada en el retiro de Israel del territorio palestino
_ocupado, inclusoc Jerusalén, y de los demds territorios arabes ocupados, y la
realizacidn de los derechos inalienables del pueblo palestino de conformidad conm-
las resoluciones de las Naciones Unidas pertinentes a la cuestidn de Palestina y la
situacién en el Oriente Medio; '

14, Hace suyo el llamamiento en pro de la creacidén de un comité preparatorio
~ en el marco del Consejo de Seguridad y con participacidén de lus miembros

permanentes del Consejo, para gque adopte las medxdas necesarxas para convocar 1a
Conferencia;

15, ang al Secretario General que informe perxodxcamen*e al Consejo de
Seguridad sobre la evolucidn de la situacién ¥ que presente a la Asamblea General
en su cuadtages;mo tercer periodo de sesiones un informe completo que abarque la
evolucidn de la s;tuac;on en el Oriente Med;o en todos sus aspectos.






